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VENUFI LEONU WERTHOVI

Omlouvdm se détem, Ze jsem tuhle knihu vénoval dospélému. Mdm
k tomu zdvainou omluvu: ten dospély je nejlepsim pritelem, jakého na
sveté mdm. Mdm i dalsi omluvu: ten dospély rozumi vsemu, dokonce
i knihdm pro déti. A mdm treti omluvu: ten dospély Zije ve Francii
a trpi tam hladem a zimou. Potrebuje utésit. Pokud vSechny zminéné
omluvy nestact, klidné muu knihu vénovat ditéti, kterym tenhle
dospely kdysi byval. Vsichni dospéli totiZ zacinali jako déti. (Mdlokdy
si to ale pamatuji.) Takze opravuji:

VENUFI LEONU WERTHOVI,
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Jednou, kdyz mi bylo Sest, ¢etl jsem si knihu o pralese, ktera
se jmenovala Pribéhy ze zivota, a vidél jsem tam uzasny
obrazek. Byl na ném hroznys, jak polyka selmu. Tady mate
kopii toho obrazku.

V knize se psalo: Hroznysi polykaji korist vcelku, neroz-
kouSou ji. Potom se nemiizou hybat, pil roku jenom travi
a spi.

Hodné¢ jsem pak premyslel o tom, jak je zivot v dzungli dob-
rodruzny, a i mné se podarilo namalovat barevnou pastel-
kou prvni obrazek. Obrazek cislo jedna. Vypadal takhle:




